Poštovano uredništvo, 

Hvala Vama i Vašim recezentima na odvojenom vremenu i uloženom trudu za procenu kvaliteta našeg rada. Mi smo uvažili Vaše sugestije i nadamo se značajno unapredilli kvalitet našeg naučnog rada. U prilogu su pojedinačni odgovori na primedbe recenzenata.

Molimo vas da ovu novu verziju rada „The influence of  Dupuytren's disease fingers contracture degree on surgical treatment outcome“ razmotrite za publikaciju u Vašem cenjenom časopisu.

Autori

Recenzent A:

Recezent A je prilozio i dopunsku datoteku kao svoju recenziju. Molimo Vas
da tu datoteku uvazite kao misljenje recezenta A.

Hvala na sugestijama.

Shodno priloženoj datoteci korigovali smo rad prema sugestijama recezenta A.

Promenjen je naziv rada, korigovane su štamparske greške I unapređen deo sa rezultatima.

Recenzent B:

Recenzija rada 

“The influence of fingers contracture degree on surgical treatment of
Dupuytren's disease”

Autori se bave veoma interesantnim problemom u hirurškom lečenju ovog
degenerativnog oboljenja koje zahvata šaku i neke druge organe (stopala,
penis i dorzum prstiju), sa ciljem da definišu najoptimalnije vreme za
izvođenje hirurškog lečenja i postizanja najadekvatnijih rezultata
lečenja Dipitrenove kontrakture prstiju.

NASLOV RADA
Obzirom da stepen kontrakture ne utiče na izvođenje same hirurške
intervencije, potrebno je promeniti naslov rada kako bi bio precizniji  te
predlažem da naslov bude; 

1. kao što piše u cilju rada - “The influence of fingers contracture
degree on success of surgical treatment of Dupuytren's disease”  ili 

2. “The influence of  Dupuytren's disease fingers contracture degree on
surgical treatment outcome”
Korigovan je naslov rada, usvojili smo drugi predlog recenzenta.

ABSTRAKT
Izmeniti materijal i metod u ispitanici i metode ili  samo metod, kako u
abstraktu tako i u radu, jer se radi o ispitivanju bolesnika 

Korigovano u samo Metod.

Mišljenja sam da je neophodno u abstraktu navesti da je kod ispitanika
rađena parcijalna fasciektomija neposredno posle definisanja grupa
ispitanika a pre objašnjenja da su rezltati izraženi indeksom smanjenja
kontrakture, bez obzira što to piše u radu ispitanici  i metode. U
zaključku abstrakta umesto surgical repair - surgical treatment 

Korigovano.

INTRODUCTION
U drugom pasusu umesto ..... open fascietomy, radical, partial or
fasciectomy or dermofasciectomy  - ............. RADICAL OR PARTIAL
FASCIETOMY .......... i 
umesto surgical repair - surgical treatment 

Korigovano.
METHODS
zameniti materijal i metod u ispitanici i metode ili  samo metode.

Korigovano.


RESULTS
Korigovati tebele i grafikone (ubaciti procente i proveriti intervale) 
DISKUSIJA -√ dopuniti na osnovu novih podataka 
ZAKLJUČAK - √dopuniti na osnovu novih podataka 
LITERATURA -√ dopuniti na osnovu novih podataka 
NIje bilo novih podataka.

Potrebno je korigovati štamparske greške, lektorisanje engleskog jezika i
učiniti predložene dodatne korelacije, korigovati postojeće tabele i
grafikone. Nakon učinjenih korekcija potrebno je rad vratiti recenzentima.

Učinjeno je lektorisanje engleskog jezika, korigovane su tabele I ucinjene predlozene korekcije.
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